2.Л.комп.-умение пользоваться словарём и извлекать из него информацию.Хар-ка л.к.:1)потребность обращения к словарю (надо воспитывать с раннего детства) 2) умение выбрать словарь в соотв.с запросом.3)знание и понимание особых приёмов л.описания.4)умение сравнить разные словари и извлечь из них необх. инф.

3.Толковые сл-главный и основной тип словарей.Т.сл.-комплексный сл.,кот даёт инф. О форме слова,его произнош, стилистич.хар-ке и т.д. Н. Ю. Шведова сформу​лировала парадоксы слов. статьи: 1)всеохватностъ зада​чи-сжатость, миниатюрность жанра; 2) "классоцентризм» языка-"лексоцентризм" слова в слов статье: языко​вой микромир слов статьи весь тянется к слову, в то же время слово не только притягивает к себе, но и подчиняется общим законам и правилам;3) "макс. концентрированность информации, зало​женная в самом жанре слов статьи,-присущая ей по​тенция восстановления общей картины классов"; 4)"всеобщая связанность всех константных свойств в слове-их иск-ное разъятие в слов статье как обязательное условие самого ее сущ-ния"; 5)"слово как единица, не знающая состояния покоя,-представление слова в слов статье как ед-цы, наход. в состоянии покоя ".Ю.Н.Караулов «Л.п.-частичка инф,представл. в словаре» Выделил 68 л. п.:орфографич, акцентол, орфоэпич, морфологич…

5.Агнонимы(Морковин)-слова или абсолютно неизвестные,или плохо известные конкр.чел-ку. Признаки а.:1) абсолютно не знаю,что означает(полный а)2)не знаю что означ слово,но имею представл,что это слово относится к опр. сфере.3)знаю,что слово обозначает нечто относящееся к опред.классу,но не знаю чем именно отлич от др.слово того же класса.4)знаю,что слово обознач.опред. предмет,но не знаю конкр.особ-ей этого предмета.5)знаю,что обознач слово,но не знаю,как выглядит соотв.предмет.6)знаю что означ.данное словоисходя из моего личного опыта,но рпедполагаю,что это слово неизвестно другим. В словаре"Лексич трудности р яз" соб​рано около 13000 слов,представляющих трудности для чи​тающего и пишущего.В нем,помимо устаревшей лексики, представлены книжные слова (дискриминация,коалиция,ирреальный), лексика высокого сти​ля (глашатай, ниспровергать),некот диалектные слова, широко представленные в худ лит-ре (бирюк, курень),слова ряда тематич групп: лексика из области науки, культовая лексика,военная лексика, названия племен и народностей,назв судов,назв мастей животных

6. В XIX в. актуальной становится задача создания сводного д сл. Различные по объему слов описания диал лексики, появившиеся в 1-ой пол XIX в,имели общие черты."Поскольку еще не пришло научное осознание диалектов как необходи​мой части общерусской системы, диал слово собирате​лями по-прежнему воспринимается как ед-ца чужой и по​ка неизвестной сист. С этим связан и метод толкования диал слов-обычно это перевод диалектного слова лит-ным и лишь изредка приводится развернутое истол​кование значения. Ех,баско — "нарядно", извара — "ушат".В40—50-е XIX в. кончился "собирательский", от​части — любительский этап, началось сознательное и целенаправленное собирание и изучение диал фактов как эл-тов общенародной лексич системы. Появ-ся "Опыт областного великорусского сл-я" И. И. Срезневского (СПб1852), "Толковый сл. живого великорусского языка" В.И.Даля (СПб1863),"Сл обла​стного архангельского наречия в его бытовании и этнографи​ческом применении"А.О.Подвысоцкого (СПб1885),"Смоленский областной сл" В. Н. Доброволь​ского (Смоленск1914).В 20-40-х XX в. многое из накопленного в диал-ой лексикографии было забыто и утрачено. Интерес к лек​сикографич описанию русских народных говоров вновь обострился в конце 50-х-начале 60-х. В работу по собиранию материала для региональных словарей включились многие научные центры, высшие учебные заведения.Д.сл.описывают лексику опред.областей.1)дифференц.-представл.только те слова,кот.отлич.от лит-го языка2)полного типа-включает всю лексику диалекта(Б.А.Ларин заложил основу)-Сл.брянск.говоров,Сл.1-ой деревни Вершинино,Псковский областной сл.с историч.данными)

7.Ист.сл.появились поздно.1893-появился 1-ый сл.,материалы для этого сл.(в 3 т.) Делятся:-этимологич.-раскрывают происх.слова на фоне его связи с родств;-обычные-кратко указывают на происхождение.В нач.19в-появился 1ый этим сл р.яз.А.Г.Преображенского.1994-Ист-эт сл.р.яз.П.Я.Черных.

8. Идеографич,или понятийные,сл-и описывают логич связи между словами, представляя совокупности слов, объедин. той или иной идеей. Они дают концепту​альную модель соответствующей предметной области.В идеографич сл-ях представлены логико-понятийные поля, основанные на сходстве более или менее общих семантич признаков.1852-в Лондоне был издан"Тезаурус англ слов и выражений"П.М.Роже. «Русский семантич сл»под редЮ.Н.Караулова.Это одно из 1-ых отеч.изданий,созданное с использов-ем комп-ных технологий.В сл.представ​лены 1600 тем-понятий(дескрипторных зон), охватывающих все сферы жизни и представляющих содержательно русскую лексику."Идеографич сл сочетаемости" В. П. Моск​вина представляет идеографич классификацию лекси​ки совместно с описанием лексич и синтаксич сочетаемости слов. Минимальной ед-цей семантич описания в сл-е оказываются дистрибутивно-семан​тические классы слов. "Идеографический словарь русского языка" О. С. Ба​ранова по форме однотипен со знаменитым англ те​заурусом Роже. Его цель -проследить связь общего и част​ного, целого и части, для чего словарные статьи снабжены соотв-ими указателями. Таким образом, в основе те​зауруса классификационного типа лежит таксонимический принцип организации лексического материала. Русский семантич слПод ред.Н.Ю.Шведовой.В основе семантич членения лежат части речи как носители самой обобщенной лексич семантики. Каждый функциональный класс слов пред​стает как разветвленное лексич древо. Лексич под​множества выполняют важную конструктивную и информативную роль, представляя, по словам Н.Ю.Шве​довой, языковые "картинки жизни".Соедин.функции семантич и толкового сл.

9.Сл.синонимов-тип сл,в кот. описываются слова 1-ой части речи, имеющие полностью или частично совпадающие лексич.значения(гостиница-отель,правда-истина,загореться-заняться-вспыхнуть).Сл-рь антонимов-тип сл-ря,в кот описываются слова одной и той же части речи,имеющие противоположные значения (лёгкий-тяжёлый,хорошо-плохо, начало-конец).Сл-ри антонимов,так же как и синонимич,отно​сятся к лексикографич изданиям,описывающим пара​дигматич связи слов в лексич сист.1-ые антонимич сл-ри опирались как на опыт составления толковых сл-рей,так и на лексикографич описания синонимов.Наиболее полным аитонимич сл-рем яв​л "Сл-рь антонимов р яз" Р.М.Львова.Сл-ри паронимов, описыв семантич связи сходных по форме, созвучных слов,явл.сравнительно молодым типом лексикографич изданий, поскольку и лексикологич изучение паронимов началось значительно позже,чем других лексико-семантич группировок.Практич значимость сл-рей паронимов очень велика,поскольку именно с употреблением паронимов связаны многочисл ошибки в речи как носителей языка,так и изучающих р яз.
16.акт сл-те слова,кот личность легко употр, извлекает из своей памяти.П.сл-те слова,кот чел-к знает,понимает,но или сам не использует,или исп в каких-то особых условиях специально.

13.1860-ые.Сл-рь впервые получил слово «толковый» в своём названии.»живой»Даль использовал не книжные тексты,а живую речь. «великорусский» великороссия-собственно р языка.Сл-рь включал 20000 слов.Даль:Сл-рь должен показать богаство языка.гнездовой принцип описания.Илюстрации:почти нет примеров из худ произв→пословицы, поговорки, приметы,загадки,речь.Почему этот сл-рь востребован до сих пор?Он даёт особый взгляд на мир,он неформализован. Очень высоко оценён современниками Даля.После его смерти-изд-во под ред Бодуэна де Куртоне:включил нецензурную лексику (долго издание было под запретом)

10.Сл.синонимов-тип сл,в кот. описываются слова 1-ой части речи, имеющие полностью или частично совпадающие лексич.значения.1-ые синонимич сл-ри(их называли сл-ями тождесловов, или сословов),созданные в XVIII--XIX в,охватывали ограниченный язы​ковой материал и сегодня представляют интерес лишь как факт истории отеч лексикографии. Так, изданный в 1783 г"Опыт Российского сословника" Д.И.Фонвизина со​держал всего 32 синонимических ряда и представлял собой скорее публицистическое сочинение, чем лексикографич издание. В описании синонимов Фонвизин исходил из того, что "одно слово не объемлет никогда всего пространства и всей силы знаменования др слова и что все сходство между ними состоит только в главной идее"Ни один синонимич сл-рь XIX в.не был доведен до конца.Этот факт убеждает в лексикографич сложно​сти жанра синонимич сл-ей.В 1900 г.появился "Сл-рь русских синонимов и сход​ных по смыслу выражений"Н.Абрамова.Многие годы он не только был библиографической редкостью,но и считался безнадежно устарелым и непригод​ным для использования современным читателем. По типу явл-ся словарем-инвентарем.Он содержит 5000 синонимич рядов, вклю​чающих 20 000 слов.1930-учебный синонимич словарь В.Д.Павлова-Шишкина,П.А.Стефановского. 1-ым совр описанием синонимов,ориентиро​ванным на более строгое понимание сущности синонимов и синонимич рядов,явился "Краткий словарь синонимов р яз"В.А. Клюевой,включающий около 3000слов, объединенных в 622синонимич ряда. Особое внимание в словаре обращается на семантич и стили​стич различия между словами.Центральным в ряду синонимич сл-рей и по сей день является изданный в начале 70-х 2-томный акаде​мич"Сл синонимов р яз" под ред.А.П.Евгеньевой. Впервые в отеч лексикографии дано полное(основанное на материалах академических тол​ковых словарей) описание лексич синонимов современ​ного р яз.Событием в отеч лексикографии явилось появ​ление"Нового объяснит сл-ря синонимов р яз",созданного коллективом авторов под руководством Ю.Д.Апресяна. Гл его задача-помочь говорящему и пишущему осуществить осознанный лексич выбор,для чего пользователю предлагается максимально подробная инф-ия обо всех свойствах каждого члена си​нонимич ряда.В сл-ре реализована идея интеграль​ного лингвистического описания, предусматривающего макси​мальную согласованность грамматич и лексич хар-тик. «Русский синонимич сл-рь»К.С.Горбачевича.В сл-ре сделана попытка показать реальное соотношение разностилевых синонимов и функционирование синонимов в современной речи. Эта задача реализуется и в составе словника,и в обновлённой сист.помет.

11.Фразеологич ед-цы всегда были предметом осо​бого внимания в толковых сл-рях. Большое место принад​лежит фраз-мам в сл-ре В.И.Даля,включающем 30 000 пословиц и поговорок.Центральным среди фразеологич сл-рей явл-ся "Фразеологич сл-рь р яз" под ред А.И.Молоткова.В слов-ных статьях даются толкования значений фр-мов, приво​дятся различные формы их употребления,синонимы и анто​нимы,а в некоторых случаях-сведения о происхождении фр-мов.Составители "Фразеологич сл-ря р лит-ного яз" под ред А. И.Федорова ставили сво​ей целью представить богатство выразит средств рус​ской фразеологии максимально полно. Сл-рь значительно расширен по сравнению с А. И.Молоткова(включает око​ло7000 фразеологич оборотов),но сохраняет принятый в нем принцип подачи материала. Попытка тематической классификации фр-мов реализована в сл-ре-справочнике Р.И. Яранцева.Фр-мы в нем расположены по 47 тематическим разделам,входящим в 3 части: "Эмоции","Св-ва и кач-ва чел-ка","Хар-ка явлений и ситуаций".В сл-ре да​ются указания ситуативных особенностей использования фр-ма,жестов,кот он может сопровождаться.В посл годы российская лексикография обогатилась целым рядом принципиально новых изданий,в словарной форме представляющих многообразные аспекты жизни слова. К числу несомненных достижений лексикографии последнего времени относится "Сл-рь крылатых выражений Пушкина" В.М.Мокиенко и К.П. Сидоренко.

12. В«Толк.сл-рь р яз конца 20 в.»под ред.Г.К. Скляревской представлена лексика 1-ого из сложных и противоречивых моментов истории р яз.В.В.Морковин:объектом рассмотрения в нём впервые стали слова,объединённые общим св-ом-это слова,в кот особенно выразительно воплотилась яз-вая динамика.Сл-рь представл новый тип лексикографич изданий,кот можно назвать динамическими сл-ми.Он даёт обширную и разнообразную инф-ию о слове:толкование, примеры в виде речений и цитат, энциклопедич данные,стилистич хар-ку, особенности словоупотребления,при необх этимологию;в сл-ной статье приводятся синонимы,антонимы,варианты,устойчивые сочетания;в необходимых случаях в справочном отделе даны сведения о функционировании слова в прошлом и его  смысловых изменениях.Сл-рь выразительно представляет лексику,формирующую яз-ой облик не только фасада,но и изнанки советской жизни.Сл-рь яз-ых изменений конца 20в.позволяет проследить равзнонаправленные семантич процессы в рамках семантич структуры 1-ого слова.

14.В жизни языка бывают короткие периоды времени,за кот происходит быстрое изменение языка.Сс-изменение в общ-ве→в языке.2-ая пол80-ых-«перемены в языке подобны взрыву,революции»Причины изменений(Земская):1)либерализация в общ-ве→либ-ия в языке:публичная речь стала естественной и свободной2)демократизация языка и речи:самые широкие группы людей получили доступ к публичной речи.Норма-те отбражённые средства,кот признаются правильными и необх для лит-ого языка 3) выдвижение на 1-ый план устной речи4) снятие цензуры.Ц.-официальное разрешение на публикацию,выход в эфир.Норма-подвижна.Узус-общее употребление; принятый общ-вом вариант использования ед-цы.Норма расшатывается (склонение числит)5)рост заимствований6)жаргонизация речи7)карнавализация языка(огромное кол-во языковых игр)Речевая культура-строгое следование нормы.Совр.речевая культуравыдвигает на 1-ое место выбор осознанный,осмысленный;ыбор речевых средст в соотв с коммуник задачами для достижения эффект-ости общения.Речевые регистры-стиль речи.переключение регистра-выбор стиля,языковых средств в зав от ситуации.Реч поведение-визитная карточка чел-ка в обществе.Уровни владения языком (Апрысян):1)образцовое владение языком 2)хорошее профессиональное владение языком3)хорошее интеллигентное владение языком4)полуобразованное влад яз5) молодёжный жаргон и просторечия.

15.»Языковая личность»появ в конце 80-ых.Я. л.-чел-к,воплотивший себя в конкр речевом произвед в тексте.»Заговори,чтоб я тебя увидел»-Сократ.Я.л.=яз-ая способность,т.е. это способность совр чел-ка испытать все уровни языка для общения.Уровни я.л. сформ Караулов:1)Ассоциативно-вербальный (вербально-семантич,вербально-грамматич) представлены слова и их грамматич связи. Это связи слов и связи грамматич ед-ц.Слова хранятся в предречевой готовности.2) Тезаурусный (понятийный,когнитивный) К.ур-ур,на кот происх аперироваине знаний, понятий. 3)прогматич-соединяет текст с действительностью.Актуально: чувства, эмоции,стремление выразить свою волю, выражение своих намерений,целей.Эти ур условно мона представить:как,что,для кого.Выявление я.л.:-текст(лексикон,тезаурус +прагматич ур можно выявить у я.л.)»Сл-рь П и эволюция р языковой способности» караулов.Ур я.л. динамичны,подвижны;-ассоциативный эксперимент.Русский ссоциативный сл.Уфимцев, Тарасов, Черниковская.ЛеонтьевСл ассоциативных норм р яз.Сл.даёт возм представить себе портрет 1-ой трети 21в.-Караулов о своём словаре.Слов.статья асс сл даёт реакции: 1)парадигматич реакции-связи по общим базовым компонентам значения (красный, синий,жёлтый)(синонимы и антонимы) 2) синтагматич-реакции-сочетаемости 3) деривационные(словообразоват).

17+18.Закон мн-ти:каждое слово стремится к приобретению новых значений.Чем чаще слово употр тем больше у него шансов приобр новое значение.Каждое новое знач связано с изменением контекста употр-ия.»осн способа формирования нового значения:-метафора(переносное значение слова);-метонимия(перенос по смежности). Метонимия-обозначение тем же словом того,что находится рядом или тесно связано. Метонимия связывает предметы.Очен часто она носит регулярный (повторяющийся)хар-р.Речь всегда богаче словаря.Не все значения отражены в словарях.Метафора-перенос по сходству.Это способ позволяет установить связи,осущ сближение внешне различных предметов. Метафорич переносы-осущ на когнитивном (тезаурусном)ур я.л. Метафоры: личные и регулярные.Важно отличать речевые ошибки от языковой игры,т.е.от намеренного нарушения нормы.

19.Любое слово занимает место в системе.Сист. потенции-сами потенции определяют поведение слова.Лексич парадигмы-объединение слов по главному семантич компоненту.Парадигмы:-лксико-семантич группы-объедин слово по общему признаку одной части речи;-лексико-семантич поля-разные части речи;-антонимич (чёрный-белый);-синонимические;-гипонимы -слова,объедин по родовидовому принципу. гипероним-определяющее слово.Проблема лексич парадигмы и агнонимии.Слова 1-ой парадигмы выступают ср-вом организации. Анахронизмы-слова, относящиеся к пред эпохе и перемещённые в др контекст. Семантич-антонимич отношения в речи явл ср-вом создания аксюморонов.Антонимия показывает какие признаки слова зависят от ССС.Синонимические отношения-важнейший вид парадигматич отн в лексике. Синонимы-слова близкие или сходные по значению.Слова-дуплеты(лингвистика-языкоз,бросить-кинуть) Коммункативная предназначенностьсинонимов связана с выявлением различий между предметов и явлений.-ф-ия усиления признака(он бежал, мчался со всех ног)-ф-ия противопоставления синонимов(есть-жрать)-использование синонимов в роли эвфемизмов-слова заменяющиегрубые слова.Ошибки,связанные с употр синонимов: тавтология и расположение по мере усиления.

20.Словообраз=модель,кот определяет поведение слова в речи.Актуальные процессы:-приставки(иноязычные, заимствованные);-суффиксальные ср-ва;-прочес универбации(стяжения).Из сочетания двух или неск слов образуется 1(морозилка, мобильник,электричка);-слова уменьшит-ласкат суффиксами(деминутивные слова) Служат важным ср-вом интимизации общения-создание условий для дружеского,неформального общения;-отглагольное словообразование.Ф-ии словообразования:номинативная,компрессивная,экспрессивная,стилистич.Канцелярит-«канцелярское словообразование»-иск-ое омертвление языка.Разграничение слов:с т. зр.словообр лексич ед-цы могут быть: нормативными,узуальными,потенциальными,окказиональными.Типичные ошибки: 1)неверный выбран пароним2) ненормативное образование отглагольных сущ-ных(→двусмысленность)3)неудачное обр-ние от новых заимствований 4) омонимия5)ненормативное окказ-ное обр-ние.

21.Сочетаемость: грамматич и лексич:широкая=свободная предопред законами реального мира; узкая= ограниченная -в самом значении слова заложена соч с опред кругом лексич форм (зажмурить-глаза)

23. Толк слри явл-ся основным типом лексико​графич изданий.В них отражается лексич богатст​во языка в опред период его развития.По словам В Г. Гака,создание толк сл-ря-не только свиде​тельство"совершеннолетия" данного лит-ого языка,но и показатель лингвистич зрелости общества.Хотя основной задачей толк сл-рей явл-ся объ​яснение значений или системы значений слов,информация,содержащаяся в них, значительно шире.Толк сл-ри дают сведения о нормативном написании, особенностях про​изношения и ударения, основных грамматических хар-ках, стилистич св-вах,фразеологич оборо​тах, в кот входит данное слово; т.о., в них представлено максимальное число лексикографируемых па​раметров. Являясь центральным типом словарей, толковые словари в значительной степени выполняют функции других (аспектных) лексикографич изданий.

24. Синт.связи- «связи по горизонтали»,связи сочетаемости.Синтагматика заложена в самом значении слова. Сочетаемость: грамматич и лексич:широкая=свободная предопред законами реального мира; узкая= ограниченная -в самом значении слова заложена соч с опред кругом лексич форм (зажмурить-глаза ) Контоминация = наложение(одного значения на др,слов омонимов).Парадигнамика↔синтагматика.Калькирование-буквальный перевод.В.Г.Гак-правила(возможности)связей слов в речи: 1)семантич.согласование-связь 2-ух слов, когда у них есть общая сема(птица летит) 2)Семантич.несогласование-нет общих,но и противоречащих сил у слов(девушка красивая)3)семантич рассогласование-у слов нет общих сем,а есть противореч(змея прыгает)Причины рассогласования: 1) незнание языка,его норм2) оксыморон (горячий снег)3)формирование нового знач (мячик прыгает)Тавтология(у нас появились свободные вакансии)Дублирование сем-естественный закон языка.Хороший кондитер не жарит хворост на газовой плите (пример многозначности слов)Причины ошибок при соласовании:1)неточное предствление о значении слова(это достаточно плохой фильм;экономика достаточно не стабильна)2)устойчивые сочетания связ с контоминации(играть значение)3)референциальная неопределённость слова,иноязычные слова (поднить имидж,реноме,брэнд нашего города) 4)неучёт соц компонентов значения(лакей разгневался на барина за выговор,кот.тот ему устроил.).Конвенциональный компонент значения=не формулируется правилами,а связано с обычаями,традициями.Слова с неопред семантикой=широкозначные слова (отдельные недостатки-важный вклад)

26.Проблема лексич парадигмы и агнонимии.Слова 1-ой парадигмы выступают ср-вом организации. Анахронизмы-слова, относящиеся к пред эпохе и перемещённые в др контекст. Семантич-антонимич отношения в речи явл ср-вом создания аксюморонов.Антонимия показывает какие признаки слова зависят от ССС. Синонимические отношения-важнейший вид парадигматич отн в лексике. Синонимы-слова близкие или сходные по значению. Слова-дуплеты(лингвистика-языкоз,бросить-кинуть) Коммункативная предназначенность синонимов связана с выявлением различий между предметов и явлений.-ф-ия усиления признака(он бежал, мчался со всех ног)-ф-ия противопоставления синонимов(есть-жрать)-использование синонимов в роли эвфемизмов-слова заменяющиегрубые слова.Ошибки,связанные с употр синонимов: тавтология и расположение по мере усиления.

27.З. из др.языков-внешнее з.З из жаргонов-внутр.З из др.яз-процесс,кот был всегда.2 позиции:позиция пуристов(=консерваторы)-отстаивают чистоту языка (Шишков, Солженицын,Даль)и активное принятие иноязычных слов.Причины З.(Крысин): 1) потребность в наименовании новых реалий (гамбургер,монитор)2)необходимость разграничения близких по смыслу,но различ.понятия(образ,облик,имидж;удобство,комфорт;убийца,киллер)3)необходимость специализации понятий в опред.сфере (эриспруденция:привентивный=пердупреждать,протвр;вывоз,ввоз(экономика,торговля:экспорт,импорт)Исп.З.как эфемизмов-словаспец, кот исп как термины(лекартво от педикулёза; рак=канцер)4)психологич причина (з.восприн. как престижное) З.слово попадая в р.язык проходит процесс адаптации.Процесс ад. включает в себя:частотное употр,морфологич ад(бутик-в бутиках),семантич ад-появление у иноязычных слов новое значения(допинг-для моего сына каждая5 как допинг), словообразоват ад→новые производные (пиар→распиарить)Типы З.по их хар-ру: 1) слова иноязычного происхождения.З,кот связаны с необх.для языка номинации (фломастер,девальвация)2)экзотизмы служат для обозная др.реалий (сумо,харакири, спагетти)3)Варваризмы-з.слова,кот переносятся в язык,без какой-либо необх-ти(мерси-спасибо,шоп-магазин).Варваризмы-междометия(бай,окей).Особый вид З.-кальки-слова,обр или путём перевода частей (философия=любомудрие)или перевод значения слова(мышь-мышка-комп).З.в тексте:1)нач стадия:трансплантация (вкропление)-включение слова в графику(латиница-second hand) 2) транслитерация-когда мы называем буквы (PR)3)практич транскрипция(суши-суси) 4) агнонимия-з.слово не до конца понято

29.Лексикография,занимающаяся практикой и теориейставления словарей, является тем разделом языкознания, кот хар-ся наиболее отчетливой направленностью
на широкого потребителя лингвистической информации. По,точному замечанию В. В. Морковкина, лексикография"представл основной канал, через посредство которого
лингвистика обнаруживает и обнародует результаты своейдеят-ти. В этом смысле лексикография может рассмат​риваться как своего рода служба общения между лингвисти​кой, являющейся наукой о языке, и обществом, заинтересо​ванным в познании языка, а словарная продукция — какглавное, чем лингвистика отчитывается перед обществом".Достижениями лексикографии пользуется любая наука, поскольку семантич определения терминов-необходимая часть её аппарата.

33. Идеографич,или понятийные,сл-и описывают логич связи между словами, представляя совокупности слов, объедин. той или иной идеей. Они дают концепту​альную модель соответствующей предметной области.В идеографич сл-ях представлены логико-понятийные поля, основанные на сходстве более или менее общих семантич признаков.1852-в Лондоне был издан"Тезаурус англ слов и выражений"П.М.Роже. «Русский семантич сл»под редЮ.Н.Караулова.Это одно из 1-ых отеч.изданий,созданное с использов-ем комп-ных технологий.В сл.представ​лены 1600 тем-понятий(дескрипторных зон), охватывающих все сферы жизни и представляющих содержательно русскую лексику."Идеографич сл сочетаемости" В. П. Моск​вина представляет идеографич классификацию лекси​ки совместно с описанием лексич и синтаксич сочетаемости слов. Минимальной ед-цей семантич описания в сл-е оказываются дистрибутивно-семан​тические классы слов. "Идеографический словарь русского языка" О. С. Ба​ранова по форме однотипен со знаменитым англ те​заурусом Роже. Его цель -проследить связь общего и част​ного, целого и части, для чего словарные статьи снабжены соотв-ими указателями. Таким образом, в основе те​зауруса классификационного типа лежит таксонимический принцип организации лексического материала. Русский семантич слПод ред.Н.Ю.Шведовой.В основе семантич членения лежат части речи как носители самой обобщенной лексич семантики. Каждый функциональный класс слов пред​стает как разветвленное лексич древо. Лексич под​множества выполняют важную конструктивную и информативную роль, представляя, по словам Н.Ю.Шве​довой, языковые "картинки жизни".Соедин.функции семантич и толкового сл.
35. Сино́нимы в лингвистике-слова 1-ой части речи,различные по звучанию и написанию,но имеющие одинаковое или очень близкое лексич значение, напр: кавалерия-конница,смелый-храбрый. Синонимы служат для повышения выразительности речи,их использование позволяет избегать однообразия речи. Синонимы,указывая на одно и то же понятие и имея одинаковое лексич значение,различаются своей экспрессивной окрашенностью, закреплённостью за определённым стилем,степенью употребительности.

Многие синонимы отличаются друг от друга одновременно лексич значением и экспрессивной окрашенностью.Так, синонимы могут дифференцироваться:

по обозначаемым ими предметам;по социальной оценке обозначаемого предмета (С. «жалованье — зарплата» отражают разное отношение к получаемому за труд вознаграждению); 

по применимости в том или ином стиле речи (С. «конь — лошадь» стилистически не всегда обратимы; в стихе «куда ты скачешь, гордый конь?» подстановка С. «лошадь» произведёт комический эффект); по этимологическому значению, кот может придавать одному из С. особую окраску (С. «смелый — бесстрашный» связывают общее понятие храбрости в первом случае с «дерзанием», «решимостью», во втором — с «отсутствием страха»; поэтому эти С. в известном контексте могут быть применены как слова, противоположные по значению, как антонимы).

31. 1860-ые.Сл-рь впервые получил слово «толковый» в своём названии.»живой»Даль использовал не книжные тексты,а живую речь. «великорусский» великороссия-собственно р языка.Сл-рь включал 20000 слов.Даль:Сл-рь должен показать богаство языка.гнездовой принцип описания.Илюстрации:почти нет примеров из худ произв→пословицы, поговорки, приметы,загадки,речь.Почему этот сл-рь востребован до сих пор?Он даёт особый взгляд на мир,он неформализован. Очень высоко оценён современниками Даля.После его смерти-изд-во под ред Бодуэна де Куртоне:включил нецензурную лексику (долго издание было под запретом)
36+41.Словообраз=модель,кот определяет поведение слова в речи.Актуальные процессы:-приставки(иноязычные, заимствованные);-суффиксальные ср-ва;-прочес универбации(стяжения).Из сочетания двух или неск слов образуется 1(морозилка, мобильник,электричка);-слова уменьшит-ласкат суффиксами(деминутивные слова) Служат важным ср-вом интимизации общения-создание условий для дружеского, неформального общения;-отглагольное словообразование. Ф-ии словообразования :номинативная,компрессивная,экспрессивная,стилистич.Канцелярит-«канцелярское словообразование»-иск-ое омертвление языка.Разграничение слов:с т. зр.словообр лексич ед-цы могут быть: нормативными,узуальными,потенциальными,окказиональными.Типичные ошибки: 1)неверный выбран пароним2) ненормативное образование отглагольных сущ-ных(→двусмысленность)3)неудачное обр-ние от новых заимствований 4) омонимия5)ненормативное окказ-ное обр-ние.
38. Словари иностранных слов, дающие толкование ино​язычной лексике, вошедшей в русский язык в различные пе​риоды его истории, являются одним из наиболее распростра​ненных типов лексикографических изданий. В связи со значительным расширением места заимствований в русском языке последнего десятилетия потребность в этом типе спра​вочных изданий резко возросла, что, в свою очередь, вызвало появление большого количества новых словарей разного объ​ема. По типу современные словари иностранных слов, являясь аспектными, описывающими определенные фрагменты лек​сической системы, наиболее близки к толковым словарям, при этом этимологическая справка служит обязательным компонентом словарной статьи. Особенностью словарей ино​странных слов является также их энциклопедичность. Многие толкования приближаются к словарным статьям энциклопе​дического словаря. "Толковый словарь иноязычных слов" Л. П. Крысина яв​ляется первым собственно филологическим словарем ино​странных слов, т.е, как отмечает в предисловии автор, "в нем описываются свойства слова, а не обозначаемой им вещи его происхождение, значение в современном русском языке, а также произношение, ударение, грамматические характери​стики, смысловые связи с другими иноязычными словами, стилистические особенности, типичные примеры употребле​ния". Большое внимание уделяется грамматической инфор​мации об иноязычном слове.Важной хар-кой словаря является представление семантической структуры многозначного слова в ее динамике.
39. .»Языковая личность»появ в конце 80-ых.Я. л.-чел-к,воплотивший себя в конкр речевом произвед в тексте.»Заговори,чтоб я тебя увидел»-Сократ.Я.л.=яз-ая способность,т.е. это способность совр чел-ка испытать все уровни языка для общения.Уровни я.л. сформ Караулов:1)Ассоциативно-вербальный (вербально-семантич,вербально-грамматич) представлены слова и их грамматич связи. Это связи слов и связи грамматич ед-ц.Слова хранятся в предречевой готовности.2) Тезаурусный (понятийный,когнитивный) К.ур-ур,на кот происх аперироваине знаний, понятий. 3)прогматич-соединяет текст с действительностью.Актуально: чувства, эмоции,стремление выразить свою волю, выражение своих намерений,целей.Эти ур условно мона представить:как,что,для кого.Выявление я.л.:-текст(лексикон,тезаурус +прагматич ур можно выявить у я.л.)»Сл-рь П и эволюция р языковой способности» караулов.Ур я.л. динамичны,подвижны;-ассоциативный эксперимент.Русский ссоциативный сл.Уфимцев, Тарасов, Черниковская.ЛеонтьевСл ассоциативных норм р яз.Сл.даёт возм представить себе портрет 1-ой трети 21в.-Караулов о своём словаре.Слов.статья асс сл даёт реакции: 1)парадигматич реакции-связи по общим базовым компонентам значения (красный, синий,жёлтый)(синонимы и антонимы) 2) синтагматич-реакции-сочетаемости 3) деривационные(словообразоват).
47. Начальный период в истории русской лексикографии носится к XI в. Первые русские словарные труды возникли на ранних этапах развития письменности из потребности истолковать, что означает то или иное непонятное слово.1ые сл-ри носили синкретич хар-тер (т.е.содержали разнообразную информацию о слове;типы и виды словарей выделились позднее).Они были одновременно и своего рода энциклопедическими справочниками. Непосред​ственными предшественниками словарей являются глоссы, т.е.объяснения значений отдельных слов на полях и в тексте древних рукописных книг. Сведение этих глосс в единые пе​речни и дало 1-ые словарики, присоединяемые к тому или иному произведению(глоссарии), словарные своды, разраставшиеся со временем в новых списках в лексиконы,алфавиты,азбуковники. Таким образом,начальный этап словарного дела на Руси представлял собой текстовую лексикографию.Русская лексикография берёт своё начало из заметках на полях церковнослав.книг. 1282-словарь-приложение к Новг.Кормчей-174 слова,кот переписчик счёл нужным перевести.Буквы,алфавиты,азбуковники-названия первых словарей(рукописных).1-ый изданный словарь(1627)-словарь Памвы Берынды. Лексикон словеноросский и имён истолкования.1596-Лаврентий Зезаний. Лексис сереч речения в кратце собраны из словенского и на простой русский диалект истолкованы.Расцвет русской лексикографии -конец 18в.,петровская эпоха.Появляются переводные словари,двуязычные и многоязычные. Словарь Ф.Поликарпова. Этимология Тредиаковского.В сер.18в. Сумороков давал наставления новым писателям, призывал к тому,чтобы внимат. отн к способу расположению слов в словаре. Словарь Академии Российской.В окт.1783-созд.Рос.ак для создания рос словарей и грамматик.Словарь содержал 42257 слов. Словопроизводственный(гнездовой)способ расположения(принцип).Впервые все слова (ц.сл.и др)рассматриваются в одном словаре. Из 42000 всего 2%иноязычных слов.
49. Архаи́зм-устаревшие слова,кот в совр речи заменены синонимами. В лингвистике-лексема или грамматическая форма,которые в процессе развития языка заменились другими, но продолжают использоваться как стилистически маркированные,например, в поэтической речи для создания высокого стиля. Следует отличать от историзмов -слов, полностью вышедших из употребления. В высоко развитых языках, как, например,английском, архаизмы могут выполнять функцию профессионального жаргона, что особенно хар-но для юриспруденции. Примеры:Чело - лоб, перст – палец. Лексические архаизмы-слова, устаревшие во всех своих значениях: льзя (можно), брадобрей (парикмахер), зело (очень). Лексико-словообразовательные архаизмы-слова, у которых устарели отдельные словообразовательные элементы: вскольки (поскольку), рукомесла (ремесло). Лексико-фонетические архаизмы-слова, у которых устарело их фонетическое оформление, претерпевшее в процессе исторического развития языка некоторые изменения: свейский (шведский), аглицкий (английский). Лексико-семантич архаизмы-слова, утратившие отдельные значения: гость-купец, позор-зрелище. Историзм- слово, вышедшее из живого употребления, поскольку обозначает предмет или явление, которые из современной действительности исчезли (например, «наркомат», «смерд», «тиун», «ярыга»).

50. Роль исторических словарей чрезвычайно велика не толь​ко для развития лингвистической науки. Они имеют большое общекультурное значение, делая владение родным языком, его нормами более осознанным, дают ответы на вопросы, возникающие в процессе использования слова, пробуждают языковую рефлексию.
51. Асс.сл-ри-новый тип лексикографически изданий,кот отражают развитие молодой отрасли науки-психолингвистики. Материалом этих сл-рей явл рез-ты психолингвистич экспериментов.В словах-реакциях отражаются как различные типы лексико-системных связей(парадигматич, синтагматич,деривационные),так и связи индивидуальные,демонстрирующие своеобразие языковой личности. Асс поля представляют язык в его предречевой готовности,отражают фрагменты вербальной памяти чел-ка,фр-ты образов сознания,мотивов и оценок,значительную экстралингвистич инф-ию.Представляет изменения в языковом сознании носителя р языка,кот ознаменованы к80-н90ых
63.Синт.связи- «связи по горизонтали»,связи сочетаемости.Синтагматика заложена в самом значении слова. Сочетаемость: грамматич и лексич:широкая=свободная предопред законами реального мира; узкая= ограниченная -в самом значении слова заложена соч с опред кругом лексич форм (зажмурить-глаза ) Контоминация = наложение(одного значения на др,слов омонимов).Парадигнамика↔синтагматика.Калькирование-буквальный перевод.В.Г.Гак-правила(возможности)связей слов в речи: 1)семантич.согласование-связь 2-ух слов, когда у них есть общая сема(птица летит) 2)Семантич.несогласование-нет общих,но и противоречащих сил у слов(девушка красивая)3)семантич рассогласование-у слов нет общих сем,а есть противореч(змея прыгает)Причины рассогласования: 1) незнание языка,его норм2) оксыморон (горячий снег)3)формирование нового знач (мячик прыгает)Тавтология(у нас появились свободные вакансии)Дублирование сем-естественный закон языка.Хороший кондитер не жарит хворост на газовой плите (пример многозначности слов)Причины ошибок при соласовании:1)неточное предствление о значении слова(это достаточно плохой фильм;экономика достаточно не стабильна)2)устойчивые сочетания связ с контоминации(играть значение)3)референциальная неопределённость слова,иноязычные слова (поднить имидж,реноме,брэнд нашего города) 4)неучёт соц компонентов значения(лакей разгневался на барина за выговор,кот.тот ему устроил.).Конвенциональный компонент значения=не формулируется правилами,а связано с обычаями,традициями.Слова с неопред семантикой=широкозначные слова (отдельные недостатки-важный вклад)

67.Соц.даилекты:сленг,арго,жаргон.Жаргоны демонстрируют движение языка вперед (даилекты-сохраняют историч строй языка). С течением времени ж.могут стать лит-ми словами.Снегов «Язык,кот ненавидят»В ж. разрастается после отриц.эмоций и практически отсутствует сфера положит. эмоций(не берёт в расчёт молодёжный сленг) С нач.90-ых формируются принципы лексикографического описания соц. диалектов. Быков «Русская феня» (3500слов).Словарь тюремно-лагерного блатного ж.(речевой и грфич портрет сов. тюрьмы)Елистратов «Словарь московского арго»(послесловие:как произошло арго). Общий ж.(интер ж.)-слова,находящиеся вне лит-ого языка,т.е. ед-цы субстандарта, используемые в разных сферах(это шаг на пути к переходу в лит язык)Молодёжный ж.: негерметичен;экспрессия;выделение своих возрастных рамок.Субстандарт-черезвычайно многообразная и богатая сфера, интересная для исследования. 
76.Асс.сл-ри-новый тип лексикографически изданий,кот отражают развитие молодой отрасли науки-психолингвистики. Материалом этих сл-рей явл рез-ты психолингвистич экспериментов.В словах-реакциях отражаются как различные типы лексико-системных связей(парадигматич, синтагматич,деривационные),так и связи индивидуальные,демонстрирующие своеобразие языковой личности. Асс поля представляют язык в его предречевой готовности,отражают фрагменты вербальной памяти чел-ка,фр-ты образов сознания,мотивов и оценок,значительную экстралингвистич инф-ию.Представляет изменения в языковом сознании носителя р языка,кот ознаменованы к80-н90ых.

69.Типы толк сл:1)Краткие словари(малый тип сл-ря)должны отвечать обыденному сознанию рядового носителя языка.1949-1-ое изд краткого сл-ря.Сл-рь Лопатина(30000 слов)2)Сл-ри среднего типа представляют р яз в его стилистич своеобразии;больше проф, книжных,разговорных слов.Ушаков(4 тома) 3)большой сл-рь-сл-рь,кот представляет р.яз в широкой историч перспективе (историзмы,архаизмы) "Толк сл-рь р языка"под ред Д.Н.Ушакова.Нормативность сл-ря проявляется в последовательной хар-ке грамматич св-тв слова,фиксации его нормативного ударения,тщательно разработанной системе стилистич помет. Последнее имеет особое значение для понимания динамиче процессов в лексике и стилистике.Большое внимание в сл-ре уделялось хар-ке сочетаемости слов, последовательно указывались синтаксич конструкции,в кот реализовывались те или иные лексич значения.Нередко в сл-ре появлялись указа​ния запретительного характера,что подчеркивало его норма​тивный хар-р.Источниками сл-ря явились худ произве​д,публицистика,научные работы.Впервые в лексико​графич практике значительное число иллюстраций было извлечено из произведений сов писателей.В 1992 г.вышел в свет "Толк сл-рь р яз" С.И.Ожегова и Н.Ю.Шведовой. От предыдущ изданий однотомника этот сл-рь отлич расширением словника(в него вошло бо​лее 3000 новых слов и выражений,большое кол-во новых значений и устойчивых сочетаний, отражающих актив​ные процессы в совр русской лексике и фразеоло​гии), уточнением толкований,расширением иллюстративной части,введением новой идиоматики,освобождением от навя​зывавшихся извне идеологич и политич хар-к.Сл-рь содержит 72 500 слов и 7500 фразеологич выражений.
70.Виды лексич ош:1)Употр слова в несвойственном ему значении(Когда вернулся Тихон, Катерина проговорилась ему и свекрови о своих встречах с Борисом (как вы помните,Катерина Кабанова  прилюдно кается в своем грехе,а слово проговориться означает «нечаянно сказать то,чего не следовало говорить»);2)Наруш лексич сочетаемости слов(Никто не считал,что героиня сделала подвиг (сущ-ное подвиг традиционно употря с гл совершить))3)Употр слова иной стилевой окраски(Кулигин поначитался стихов Ломоносова и Державина(приставки  и постфикс -ся придают гл разговорную окраску))4)Плеоназм-сочетание сходных по значению слов,1 из кот дублирует смысл другого(жестикулировать руками (жестикулировать-«делать движения руками»)5)Тавтология-стечение в одной фразе однокоренных слов(зарасти зарослями)6) Речевая недостаточность-случайный пропуск слов,необходимых для точного выражения мысли.7)Смешение паронимов. Паронимы-близкие,но не тождественные по значению однокоренные слова,ошибочно употребляемые одно вместо др(одеть – надеть)8)Ошибки при употр фр-мов(Он был человек мастеровой и всегда работал положа руку на сердце  (выражение положа руку на сердце  означает «искренне,чистосердечно», поэтому правильно: …работал добросовестно))
72.Караулов:прецендентые тексты-важная черта языковой личности.П.т.-текст(«текст культуры»),известный подавляющему большинству носит языка постоянно воспроизводимый в речи.Аллюзия и интретекстуальность.П.феномен:п-ые высказывания-те части п.текстов,кот воспр(«я вас любил чего же боле»);п-ые имена-ист лица,герои произвед(Эллочка-людоедочка);п-ые ситуации-ситуация становится символом(Куликовская битва). Крыл слова-«широкоупотребительные меткие слова,образные выражения, изречения историч лиц,краткие цитаты, имена мифологических и лит-ных персонажей,ставшие нарицательными». Источниками крылатых выражений могут быть мифы,фольклор,лит-ра, публицистика,мемуары,речи известных людей.Это могут быть цитаты или образные выражения,появившиеся на их основе.Таков, например,библейский «запретный плод».Такие выражения могли давно потерять связь с источником и в каждую эпоху употребляться применительно к текущим событиям. ( Надежда — это сон наяву-Аристотель; Нет правды на земле, но правды нет и выше-Пушкин)

77.Сл.синонимов-тип сл,в кот. описываются слова 1-ой части речи, имеющие полностью или частично совпадающие лексич. значения(гостиница-отель,правда-истина,загореться-заняться-вспыхнуть).Сл-рь антонимов-тип сл-ря,в кот описываются слова одной и той же части речи,имеющие противоположные значения (лёгкий-тяжёлый,хорошо-плохо,начало-конец).Сл-ри антонимов,так же как и синонимич,отно​сятся к лексикографич изданиям, описыв пара​дигматич связи слов в лексич сист.1-ые антонимич сл-ри опирались как на опыт составления толковых сл-рей,так и на лексикографич описания синонимов. Наиболее полным аитонимич сл-рем яв​л "Сл-рь антонимов р яз" Р.М.Львова.Сл-ри паронимов, описывающие семантич связи сходных по форме,созвучных слов, явл. сравнительно молодым типом лексикографич изданий,поскольку и лексикологич изучение паронимов началось значительно позже,чем других лексико-семантич группировок.Практич значимость сл-рей паронимов очень велика,поскольку именно с употреблением паронимов связаны многочисл ошибки в речи как носителей языка,так и изучающих р яз.
78.Событием в отеч лексикографии явилось появ​ление"Нового объяснит сл-ря синонимов р яз",созданного коллективом авторов под рук-вом Ю.Д.Апресяна.Главная его задача-помочь говорящему и пишущему осущ-ть осознанный лексиче выбор,для чего пользователю предлагается максимально подробная инф-ия обо всех св-вах каждого члена си​нонимич ряда.В сл-ре реализована идея интеграль​ного лингвистич описания, предусматривающего макси​мальную согласованность грамматич и лексич хар-тик. В сл-ре решается целый комплекс новых задач,в частности с макси​мальной полнотой описываются семантич св-ва си​нонимов, сильные и слабые компоненты их лексич зна​чений,правила взаимодействия лексич значений друг с другом,денотативные, прагматич,коннотативные,ком​муникативные и др различия между синонимами. Принципиальную новизну сл-рю придает опора на ма​шинный корпус текстов разных функциональных стилей и жанров,в том числе на многие произведения XX в,ранее не использовавшиеся в кач-ве источников иллюстративного материала..Сл.синонимов-тип сл,в кот. описываются слова 1-ой части речи, имеющие полностью или частично совпадающие лексич.значения.1-ые синонимич сл-ри(их называли сл-ями тождесловов, или сословов),созданные в XVIII--XIX в,охватывали ограниченный язы​ковой материал и сегодня представляют интерес лишь как факт истории отеч лексикографии.
80. Узуальные ограничения могут быть преодолены в языке,и это происзодит тогда,когда в общ-ве или у индивида появляется необх-ть в образовании какого-либо слова.При этом создается производное слово,кот реализует потенциал производящего.Такие слова назыв-ся потенц.Время их появления установить невозможно,они живут в языке и им нужен только толчок для реализации.Образуются потенц слова по продуктивным словообразовательным типам.Напр,благодаря словообразоват типу,образующему названия мяса животных,в языке возможны слова китятина,слонятина и т.д.Вне системы языка находятся окказ слова,кот образуются с нарушением яз-ых норм,причем эти нарушения производятся осознанно.Ок-мы-факты речи,а не языка,они проивопоставлены узуальным словам.В отличие от потенц-ых слов ок-мы имеют авторов.В отличие от неологизмов ок-мы всегда сохраняют свою новизну,живут в пределах опред текстов и не выходят за их пределы.Ок-мы-антиподы потенц слов,т.к.создаются вопреки законам словообразования. Сущ несколько видов ок-ов:ок-мы, произвед с нарушением законов словообразоват типов-таковы ок-мы В.Хлебникова: умнязь,вилязь;ок-мы,произвед под воздействием аналогии-когда за образец принимаются обыкновенные слова,но и в этом случае ок-мы отличаются от обычных слов: снежеет дружно.

1.Словарь-итог работы в какой-либо сфере.В.В.Морковин«Лексикография -служба общения между лингвистикой и обществом;это то, чем лингвистика оправдывает своё существование.»

81. В окт.1783-созд.Рос.ак для создания рос словарей и грамматик.Словарь содержал 42257 слов.Словопроизводственный (гнездовой)способ расположения (принцип),он построен по алфавиту основных,коренных слов,под которыми помещены все производныеот них(под глаголом иду помещено 273 слов строки) Впервые все слова (ц.сл.и др) рассматриваются в одном словаре.Из 43000 всего 2%иноязычных слов. Центральное место в  "Словаре Академии Российской' занимают слова высокого слога,среди кот превалируют славянизмы,однако принципиально важно отражение в сл-ре новых семантико-стилистических отношений между словами.Показательны стилистич указания:слово- "во множ. по-славянски словеса, просто же: слова";"в славенском человека,но в общем   употребл:   люди";сретаю- "славенск.; в общем же языка употреблении: встречаю".В меньшей степени в сл-ре отражена лексика живого
разговорного языка,для кот вводились принципиально новые для отеч лексикографии пометы"простое
употребление"," просто" \ "просторечие", "низкое просторечие","низкий слог", "слово низкое". Ср.: раздумье- "в просторечии:
сумнение, колебание в мыслях, в рассуждении какого пред​приятия",скряга -"в просторечии называется до подлости
скупой человек, чрезвычайный скупяга". Было полжено начало лексикографич разработке русской фразеологии,в нём было представлено более 2700 устойчивых сочетаний.Затем его переиздали,стал называться «Сл.Ак.Рос,по азбучному порядку расположенный».

34.Выступает принципиально новым источником изучения языка и феномена владения языком.Асс-ый тезаурус строится по рез-там массового эксперимента с носителями р языка.РАС-«выход» в будущее сознание русских.
